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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJANR 1 WSPOLNEGO KOMITETU UE/DANIA-WYSPY OWCZE
z dnia 12 maja 2015 r.

zastepujaca Protokol 3 do Umowy miedzy Wspélnota Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Danii
i Rzadem Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony, dotyczacy definicji pojecia ,,produkty
pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej [2015/844]

WSPOLNY KOMITET UE/DANIA-WYSPY OWCZE,

uwzgledniajgc Umowe migdzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Rzadem Danii i Rzagdem Lokalnym Wysp
Oweczych, z drugiej strony ('), w szczegdlnosci jej art. 11,

uwzgledniajgc Protokét 3 do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Danii i Rzgdem
Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony, dotyczacy definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspdtpracy
administracyjne;j,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Art. 11 Umowy miedzy Wspélnotg Europejska, z jednej strony, a Rzadem Danii i Rzagdem Lokalnym Wysp
Oweczych, z drugiej strony (zwanej dalej ,Umowa”), odwoluje si¢ do Protokotu 3 do Umowy (zwanego dalej
,Protokotem 37), ktéry ustanawia reguly pochodzenia i przewiduje kumulacj¢ pochodzenia pomig¢dzy Unia
Europejska, Wyspami Owczymi i jakimikolwiek innymi umawiajacymi si¢ stronami Regionalnej konwencji w
sprawie paneuro$rédziemnomorskich regut pochodzenia (?) (zwanej dalej ,Konwencjg”).

(2)  Art. 39 Protokolu 3 stanowi, ze Wspdlny Komitet, ustanowiony w art. 31 Umowy, moze zdecydowal o
wprowadzeniu zmian do postanowien tego protokotu.

(3)  Konwencja ma na celu zastgpienie protokoléw dotyczacych regul pochodzenia obowigzujgcych obecnie w
panstwach strefy paneuro§rédziemnomorskiej jednym aktem prawnym.

(4)  Unia Europejska i Krdlestwo Danii w odniesieniu do Wysp Owczych podpisaly Konwencje dnia 15 czerwca
2011 r.

(5)  Unia Europejska i Krélestwo Danii w odniesieniu do Wysp Owczych zlozyly swoje instrumenty przyjecia u
depozytariusza Konwencji odpowiednio dnia 26 marca 2012 r. i dnia 9 wrze$nia 2013 r. W zwiazku z
powyzszym, zgodnie z art. 10 ust. 3 Konwencji, weszla ona w zycie w odniesieniu do Unii Europejskiej i Wysp
Oweczych odpowiednio dnia 1 maja 2012 r. i dnia 1 listopada 2013 .

(6)  Protokdl 3 powinien zatem zostaé zastgpiony nowym protokotem odwolujacym si¢ do Konwendji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Protokét 3 do Umowy miedzy Wspélnota Europejska, z jednej strony, a Rzgdem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp
Owczych, z drugiej strony, dotyczacy definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspdlpracy administracyjnej
zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

() Dz.U.L53222.2.1997,s. 2.
() Dz.U.L54226.2.2013,s. 4.
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Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 12 maja 2015 .

Sporzadzono w Térshavn dnia 12 maja 2015 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu
Aki JOHANSEN

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

PROTOKOL 3

w sprawie definicji pojecia ,,produkty pochodzjce” oraz metod wspélpracy administracyjnej

Artykut 1
Obowigzujace reguly pochodzenia

1. Do celéw wykonania niniejszej Umowy stosuje si¢ dodatek I i odpowiednie postanowienia dodatku II do
Regionalnej konwencji w sprawie paneuros$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia (!) (zwanej dalej
~Konwencjg”).

2. Wszystkie odniesienia do ,odpowiedniej umowy” zawarte w dodatku I i w odpowiednich postanowieniach
dodatku II do Konwencji interpretuje si¢ jako odniesienia do niniejszej Umowy.
Artykut 2
Rozstrzyganie sporéw

1. Spory zaistniale w zwigzku z procedurami weryfikacji okre$lonymi w art. 32 dodatku I do Konwengji, ktérych nie
mozna rozstrzygng¢ pomiedzy organami celnymi wnioskujacymi o przeprowadzenie weryfikacji a organami celnymi
odpowiedzialnymi za przeprowadzenie tej weryfikacji, przekazuje si¢ Wsp6lnemu Komitetowi.

2. We wszystkich przypadkach rozstrzyganie sporéw pomigdzy importerem a organami celnymi kraju przywozu
podlega prawodawstwu tego kraju.
Artykut 3
Zmiany w Protokole

Wspélny Komitet moze zdecydowaé o wprowadzeniu zmian do niniejszego Protokotu.

Artykut 4
Wystapienie z Konwencgji

1. Jezeli Unia Europejska albo Krélestwo Danii w odniesieniu do Wysp Owczych zawiadomi na piSmie depozytariusza
Konwencji o zamiarze wystapienia z Konwencji zgodnie z jej art. 9, Unia Europejska i Krélestwo Danii w odniesieniu do
Wysp Owczych niezwlocznie rozpoczna negocjacje w sprawie regut pochodzenia w celu wdrozenia niniejszej Umowy.

2. Do czasu wejscia w zycie takich nowo wynegocjowanych regul pochodzenia do niniejszej Umowy nadal majg
zastosowanie reguly pochodzenia zawarte w dodatku I oraz, w stosownych przypadkach, w odpowiednich postano-
wieniach dodatku II do Konwencji, majace zastosowanie w momencie wystgpienia. Jednakze poczawszy od momentu
wystgpienia, reguly pochodzenia zawarte w dodatku I oraz, w stosownych przypadkach, w odpowiednich postano-
wieniach dodatku II do Konwencji interpretuje si¢ w taki sposéb, aby umozliwi¢ dwustronng kumulacje wylacznie
miedzy Unig Europejska a Wyspami Owczymi.

Artykut 5

Postanowienia przej$ciowe — kumulacja

Niezaleznie od art. 16 ust. 5 i art. 21 ust. 3 dodatku I do Konwencji, w przypadku gdy kumulacja obejmuje tylko
panistwa EFTA, Wyspy Owcze, Uni¢ Europejska, Turcje i uczestnikdéw procesu stabilizacji i stowarzyszenia, dowodem
pochodzenia moze by¢ §wiadectwo przewozowe EUR.1 lub deklaracja pochodzenia.

() Dz.U.L54226.2.2013,s. 4.
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